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FORM B3 (BONDED WAREHOUSE) CODING INSTRUCTIONS

Thefields of Form B3 (bonded warehouse) must be completed according to the following instructions.

Field No. 1 —Importer Name and Address

Must complete importer’ s name on all Form B3 types. If Form B3 has two or more pages, complete on the first page.
(For Form B3, type F requirements, see Appendix J)

Show the importer’ s addressiif it does not appear on the supporting invoice.

Inthe “No.” section of thisfield, show the Business Number and the customs account number. This number is a standard
way of identifying importing and exporting businesses, and is used in the processing of customs accounting documents. If
you have one or more customs accounts, indicate the six-digit account identifier (e.g., RM0001).

Field No. 2 — Transaction Number
Must complete on all types of Form B3 when release prior to payment security is being used.
This number is 14 digits in length and includes the following:

(a) thefirst five digits represent the account security number of the importer/broker who will present the accounting
document and/or pay the duties and taxes; and

(b) the next eight digits represent a number assigned by the importer/broker; and
(c) thelast digitisacheck digit calculated using aformulaprovided by customs (refer to Appendix F).

Show the transaction number assigned at time of release, if it applies, on all copies of Form B3 and on the first page of the
supporting documents. It must be in bar-coded format (see the following note on bar coding) on the first page of the
CCRA copy of Form B3. Refer to Appendix | for bar code specification. The typed or clearly written transaction number
must appear on all the remaining pages of Form B3 and on the first page of the supporting documents. If the supporting
document is multi-paged, the total number of attachments must also be shown on the first page. This eliminates the need
to include the transaction number on each page of the supporting documents.

The transaction number must also be typed or clearly written on all applicable permits, certificates, and licences.

The transaction number must not be duplicated for 7 years and 3 months (a 6-year period plus 15 current months). Note
that if atransaction is adjusted, the 7-year period plus 3 months will begin at the date of final decision.

Notes: 1. All importers/brokerswho have an account security number with release prior to payment privileges must
submit Form B3 documentation with a bar-coded transaction number.

2. Importers/brokers having only “uncertified cheque” security must assign a transaction number to their
accounting documentation. However, it is not mandatory that the transaction number be bar-coded. For all
unsecured transactions (i.e., “cash” transactions), customs will assign a bar-coded transaction number.

Field No. 3—Type
Must complete on all Form B3 types. If Form B3 has two or more pages, Form B3 type is to be shown on the first page.
Code Form B3 types numerically asfollows:
10 - Form B3for all goodsin warehouse — used when goods are to be entered into a customs bonded warehouse.

13 - Form B3for rewarehouse — used when goods are rewarehoused after being transferred (except to a duty-free
shop) or removed on type 30, e.g., after removal from another bonded warehouse either at the same customs
office or at adifferent customs office. Refer to Memorandum D4-3-7, Duty Free Shop — Licensee Evaluation
and Monitoring System, for the completion instructions for Form B116, Canada Customs Duty Free Shop
Accounting Document, that is presented when goods are entered into a duty-free shop.

20 — Form B3for ex-warehouse for consumption — used to account for duty and taxes on goods taken out of the
warehouse for use in Canada that were warehoused on Form B3, types 10 and 13.
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21 - Form B3for ex-warehousefor export or approved deficiencies — used when goods that were warehoused
on Form B3, types 10 and 13 are taken out of the warehouse and exported. Note for damaged goods and
shortages, proof is required. Damaged goods should be documented on Form K11, Certificate of Damaged
Goods.

22 — Form B3for ex-warehousefor ships' stores, salesto the Governor General and diplomats— used to
account for goods that were warehoused on Form B3, types 10 and 13, and taken out of the warehouse for use
as ships' stores.

30 — Form B3for transfer of goods— used for the transfer of goods from one bonded warehouse to another or
transfer of ownership or title. Refer to Memorandum D4-1-2, Customs Bonded Warehouses Regulations, for
information on the transfer of goods between warehouses, and Memorandum D4-3-7 for information
concerning goods that are transferred between a customs warehouse and duty-free shop.

Field No. 4 — Office Number
Must complete on all Form B3 types.
If Form B3 has two or more pages, complete on the first page.
Show the customs accounting office code number. (See Appendix H, List 1(a) or 1(b) for the code number of the customs
office responsible for the accounting of the goods.)
Field No. 5— GST Registration Number
If aBusiness Number (BN) number isused in Field No. 1, thisfield may be left blank.

Field No. 6 — Payment Code

Show an “I” on the first page of Form B3 if an importer has posted security and the goods are released under a customs
broker’s account security number.

In such cases, the daily Form K84, Importer/Broker Account Statement, will be produced for the broker, separating
transactions for the importers identified above.

Field No. 7—Mode of Transport
Complete on Form B3, type 10 for all shipments valued at greater than CAN$2500.

Show the code for the mode of transport by which the goods arrived in Canada. Valid codes are as follows:

Air 1
Highway 2
Rail 6
Pipeline 7
Marine 9

Field No. 8 — Port of Unlading
Complete on Form B3, type 10 for all marine shipments valued at greater than CAN$2500 exported from the
United States. (See Appendix H, List 1(a) or 1(b) for the code number of the port of unlading.)

Field No. 9—Total Valuefor Duty
Must complete on all types of Form B3.

Add each of the classification line (Field No. 37) value for duty amounts to obtain total value for duty of the shipment in
Canadian dollars, and round the total to the nearest dollar. (Do not include a decimal point.)

If Form B3 has two or more pages, complete only on the first page.
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Field No. 10 — Subheader Number
Must complete on thefirst page of each subheader for all types of Form B3.

Leave blank on any subsequent pages unless a change occurs to the content of the subheader fields (i.e., vendor’ s name,
countries, tariff treatment, direct shipment date, currency code, time limit).

Subheader numbers must be assigned in sequence from 1 to 999.

Note: When an additional subheader must be prepared, all the subheader fields must be completed and not just those
fields which are different from the previous subheader.

Field No. 11 —Vendor Name
Must complete on thefirst page of each subheader.

If the goods are invoiced from the United States, show the name, three-digit state code as listed in Appendix H and the
five-digit zip code of the vendor or consignor of the goods as they appear on the supporting invoices.

Each new vendor must be shown on a new subheader.

Show the name of the vendor or the consignor of the goods as it appears on the supporting invoices. Do not abbreviate the
name. Use the same name format consistently on all B3 forms.

Where the goods are shipped from one country and invoiced (i.e., sold or consigned) from another, show the vendor’s
name of the actual seller or consignor, e.g., goods shipped from Nippon Textiles of Tokyo, Japan and invoiced from
Textile Exporters Inc. of New Y ork, US, show the vendor’s name as Textile Exporters Inc.

If the goods are invoiced from a country other than the United States, but are exported from the United States, indicate the
name of the foreign vendor followed by the state code and zip code of the US exporter.

Field No. 12 — Country of Origin
Must complete on thefirst page of each subheader for all types of Form B3.

Show the three-digit a phabetic state code if the country of origin is the United States. Show a two-digit alphabetic
International Organization for Standardization (1SO) country code if the country of origin is other than the United States.
Refer to the list of country/state codesin Appendix H.

In the case of identical goods from multiple countries of origin, each of which is entitled to the same tariff treatment,
allocate an estimated quantity and value of the imported goods on a proportionate basis according to the country of origin.

Each new country or state must be shown on anew subheader.

Field No. 13 — Place of Export
Must complete on thefirst page of each subheader for all types of Form B3.

Show the three-digit a phabetic state code if the country of export is the United States. If the goods were exported from a
USforeign trade zone, show the appropriate code for that zone. Show a two-digit alphabetic 1SO country code if the
country of export is other than the United States. Refer to the list of country/state/foreign trade zone codes in Appendix H.
Each new foreign trade zone, state, or country must be shown on a new subheader.
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Field No. 14 — Tariff Treatment
Must complete on thefirst page of each subheader for all types of Form B3.

Use one of the following codes:

Tariff Treatment Code
Most-Favoured-Nation Tariff 2
General Tariff 3
Austraia Tariff 4
New Zealand Tariff 5
Commonwealth Caribbean Countries Tariff 7
Least Developed Country Tariff 8
General Preferential Tariff 9
United States Tariff 10
Mexico Tariff 11
Mexico-United States Tariff 12
Canada-Israel Agreement Tariff 13
Chile Tariff 14
CostaRica Tariff 21

The use of code 10 for United States Tariff treatment, code 11 for the Mexico Tariff treatment, code 12 for the
Mexico-United States Tariff treatment, code 14 for Chile Tariff treatment, code 21 for Costa Rica treatment is permissible
only under two circumstances. The first and most common situation is when the importer/owner or broker is making a
declaration that the imported goods originate and that the importer/owner or broker isin possession of avalid NAFTA,
CCFTA, or CCRFTA Certificate of Origin, asthe case may be, which covers the goods being imported. The second
situation is when the importer/owner or broker isimporting certain non-originating textile goods under atariff preference
level and has a statement certifying that the goods have met the conditions set out in the Textile and Apparel Extension of
Benefit Order. Deliberate use of these codes when the goods are not entitled to such tariff trestments may result in
enforcement action.

Each new tariff treatment must be shown on a new subheader.

Refer to the Customs Tariff for information on the applicability of these tariff treatments.

Field No. 15 —-US Port of Exit

Must complete on thefirst page of each subheader for Form B3, type 10, for shipments valued at greater than CAN$2500
exported from the United States.

The US port of exit codeis defined as “the US Customs port at which or nearest to which the land surface carrier transporting
the merchandise crosses the border of the United States into Canada, or in the case of exportation by vessd or air, the US
Customs port where the merchandise is loaded on the vessel or aircraft which isto carry the merchandise to Canada.”

Show the four-digit port of exit code as indicated in Appendix H, List 6.

Field No. 16 — Direct Shipment Date

Must complete on the first page of each subheader of Form B3, type 10 if the currency code is other than Canadian
dollars. On all other types, Field No. 17 must show CAD for Canadian dollars, and Field No. 16 must be left blank.

This date is the date used to select the rate of exchange for converting the foreign currency into Canadian funds.
Show MM DD (Month, Day).

Each new date must be shown on a new subheader.

Field No. 17— Currency Code
Must complete on the first page of each subheader for all types of Form B3.
The 1SO country code will be used (e.g., United States Dollar = USD). Refer to the list of currency codesin Appendix H.

Each new currency must be shown on a new subheader.
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Field No. 18 — Time Limit
Must complete on thefirst page of types 10, 13, and 30 of Form B3.
Complete on the first page of each subheader for type 20 of Form B3, if atime control applies.
Leave blank on types 21 and 22 of Form B3.
When 1/60 and 1/120 Forms B3 are prepared, the time limit must be shown in months.
Each new time limit must be shown on a new subheader.

Show the time limit according to the format in the examples below:

Time Limit Shown As
1 week 1w

30 days 30D

1 month 1M

60 days 60D

2 months 2M

90 days 90D

3 months 3M

1year 1Yori2M
2 years 2Y or 24M
15 years 15Y

Field No. 19 — Freight

Must complete on thefirst page of each subheader of Form B3, type 10 for shipments valued at greater than CAN$2500
exported from the United States. It is acceptable to show valid amounts on each subheader or to show atotal amount on
the first page. Do not leave the first subheader blank.

Show, to the nearest Canadian dollar, the total freight charges to transport the imported goods from the place of direct
shipment in the United States to the consignee in Canada. A table may be used to assess freight charges. In cases where no
freight was paid, such as when the owner uses his own transportation to pick up the goods, an estimated typical cost
should be shown.

Field No. 20 — Release Date

Leave blank.

Field No. 21-Line
Must complete on all types of Form B3.

Enter the sequentia value for the classification line each time a classification number is assigned. Each occurrence of a
classification number must be assigned a unique line number regardless of the number of rates or detail lines required to

display it.
Line numbers may not be skipped or duplicated within Form B3, regardless of the number of subheaders.

Field No. 22 — Description
Show references such as D Memorandum numbers, value and classification ruling numbers, and import permit numbers.

Show the quantity, marks, and numbers of the packages.

Show “Final ex-warehouse transaction against previous transaction number cited in Field No. 24" when the last portion of
the shipment is removed from a bonded warehouse.

Must show the reason for the use of sight Form B3 documents in thisfield.
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For goods subject to the Special Import Measures Act (SIMA), importers not enrolled in the Customs Self-Assessment
(CSA) program must clearly show the description of the goods. The description must conform to the written notification
provided by an officer of the CCRA.

For goods subject to the SIMA, importers enrolled in the CSA program must provide, upon request and within 21 days,
documents which clearly show the description of the goods. The description must conform to the written notification
provided by an officer of the CCRA.

Importers may be assessed an administrative monetary penalty if they fail to provide the required description as outlined
in the written notification provided by an officer of the CCRA for any goods subject to SIMA.
Field No. 23— Weight in Kilograms

Complete on Form B3, type 10 for all shipments valued at greater than CAN$2500 exported from the United States by air
or marine modes of transport.

Complete only on thefirst detail line of each transaction.

Show, to the nearest whole kilogram, the gross weight of the goods described in the transaction.

Field No. 24 — Previous Transaction Number

Must complete on all Form B3 types, except type 10, when applicable. If shipments from multiple warehouse B3 forms
are being consolidated on an ex-warehouse or transfer Form B3, the oldest warehouse Form B3 number should be used.

Show the transaction number from Field No. 2 of the warehouse Form B3 to which the new Form B3 refers. See chart
below:

Form B3 Woar ehouse Transaction Number to be Shown
Being Prepared
Type 13 Show the number of Form B3, type 30 that refers to the goods transferred or removed.
Types 20 to 22 Show the number of Form B3, type 10 on which the goods were warehoused, perfected, or
repacked.
Type 30 Show the number of Form B3, type 10 on which the goods were warehoused.

Field No. 25 — Previous Transaction Line
Must complete on all types of Form B3, when applicable.

Show the classification line number (Field No. 25) from the warehouse Form B3 to which the new Form B3 refers.

Field No. 26 — Special Authority
Complete on each classification line for all types of Form B3, if applicable.

Leave blank on each classification line where an Order in Council (OIC), other than aremission order, reduces or removes
duties on specified goods.

When the owner is authorized by Order in Council to import goods under special conditions, the OIC number isto be
shown in thisfield. Show the number in the formats indicated below:

(8 Ordersin Council submitted to the Governor in Council by Treasury Board, e.g., Order in Council P.C.
1973-1/82, January 9, 1973, must be shown as 73-1-82.

(b) Ordersin Council submitted to the Governor in Council by the department concerned, e.g., Order in Council P.C.
1985-277, January 31, 1985, must be shown as 85-277.

(c) Duty Deferrdl, e.g., 87-016W0001.

(d) Exporter Distribution Centre (GST) special authority code “1999 — 0000” —relieves GST when authorized by the
CCRA.

(For further information, refer to Memorandum D7-4-1, Duty Deferral Program.)
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If the Order in Council number contains an oblique stroke (/), this must be shown as a hyphen (-): e.g., Order in
Council 67-23/261 must be shown as 67-23-261.

Where Form B3 for goods entered under an Order in Council contains two or more lines of calculations, such asa
remission Form B3 for goods entered under several classification numbers, the Order in Council number must be shown
again with each new classification line.

In any case where an Order in Council is amended, the original Order in Council number must be quoted in this field.
That is, the number of the amending Order isto be ignored.

The benefits of the United States Tariff and the Mexico Tariff may, under the Textile and Apparel Extension of Benefit
Order, be extended to certain textile and apparel goods which are cut and sewn or otherwise assembled (or woven or knit)
in the United States or Mexico from fabric (or yarn or fibre) produced or obtained in anon-NAFTA country. When
accounting documents are presented for such goods, the special authority number 61-3-62 must be shown. In the event an
Order in Council applies to these goods, the number for that Order would take precedence over the special authority
number 61-3-62 used to identify the textile or apparel goods referenced above.

Field No. 27 — Classification Number
Must complete on all types of Form B3.

Show the correct classification number asindicated in the Customs Tariff for each commodity included in the shipment
covered by Form B3.

Thefirst six digits represent the International Harmonized System Code, the seventh and eighth digits are subdivisions for
customs purposes, and the remaining two digits represent a statistical suffix.

A decimal point must be placed after the fourth, sixth, and eighth digits (e.g., 1234.56.78.90).

Field No. 28 — Tariff Code

Complete on all type of Form B3 if the conditions specified in the Chapter 99 (special classification provisions) tariff item
apply. Indicate only thefirst four digits of the tariff item (e.g., 9923). Where the Chapter 99 tariff item reduces the rate to
“0”, thisfield must be left blank.

Field No. 29 — Quantity

Complete on each classification line for all types in the unit of measure required by the Customs Tariff or stated in
Field No. 30.

If aquantity isrequired for excise tax in aunit of measure different from that specified in the Customs Tariff, the quantity
required for excise tax should be indicated on the next Form B3 line. The line number must not be completed for thisline.

If only one quantity appliesto aclassification line, it must be shown on the first detail line. However, this quantity may be
repeated on subsequent detail lines.
Field No. 30 — Unit of Measure

Complete on each classification line for all types of Form B3 as specified in the Customs Tariff. If the Customs Tariff does
not prescribe a unit of measure, the most logical unit for the commodity should be used.

Asaresult of Customs Tariff requirements, only metric a phabetic codes can be used. Consequently, imperial measures
indicated on an invoice must be converted to metric before completing Form B3. Refer to Metric Conversion tablesin
Appendix E.

If aunit of measureisrequired for excise tax and is different from that specified in the Customs Tariff, the unit of measure
required for excise tax should be completed on the next Form B3 line. The line number must not be completed for this
line.

If only one unit of measure applies to a classification line, it must be shown on the first detail line. However, this unit of
measure may be repeated on subsequent detail lines.

Refer to the list of unit of measure codesin Appendix H.

Memorandum D17-1-10 APPENDIX C January 27, 2003



Field No. 31 —Valuefor Duty (VFD) Code
Complete on each classification line for al types of Form B3.

Use acombination of one of the first-digit code numbers and one of the second-digit code numbers to indicate the basis on
which the value for duty was determined.

The First-digit code number (relationship)

Explanation
1 The vendor and purchaser are not related firms as defined in section 45(3) of the Custom Act.
2 The vendor and purchaser are related firms as defined in section 45(3) of the Customs Act.

The second-digit code number (valuation method used)

Explanation

Price paid or payable without adjustments (section 48 of the Customs Act).
Price paid or payable with adjustments (section 48 of the Customs Act).
Transaction value of identical goods (section 49 of the Customs Act).
Transaction value of similar goods (section 50 of the Customs Act).
Deductive value of imported goods (section 51 of the Customs Act).
Computed value (section 52 of the Customs Act).

© 00 N o o b~ W

Residual method of valuation (section 53 of the Customs Act).

Field No. 32 - SIMA Code

Complete on all types of Form B3 for goods subject to an action under the Special Import Measures Act (SIMA) and/or a
Surtax Order.

Identify the type of SIMA disposition applicable to the goods being imported as well as the mode of payment in the
following manner:

Thefirst digit will be the SIMA assessment type:

1 — Goods are not subject to afinding by the Canadian International Trade Tribunal (CITT) and/or a Surtax Order
under the Customs Tariff;

2 — Only applies to goods covered by a price undertaking offered by all or substantially all exporters of the subject
goods and accepted by the Commissioner;

3 — Only applies to goods subject to a Preliminary Determination commencing on the day the determination was made
and ending on the day the Commissioner causes the investigation to be terminated or the day the CITT makes and
order or finding;

4 — Goods are subject to aCITT finding. Thereis no amount of anti-dumping duty and/or countervailing duty owing
which resultsin anil payment.;

5 — Goods are subject to a CITT finding and/or a Surtax Order . Anti-dumping duty and/or countervailing duty, and/or
asurtax, amount is payable.

Note: When goods are subject to a CITT finding and/or a Surtax Order and SIMA duty and/or a surtax amount are
covered by aremission order, SIMA Code 50 should be used.
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The second digit will indicate anil assessment or the payment mode:
0 — Nil payment;
1 — Cash;
2 — Bond (used only for provisional duty or during the time of an expedited review)
Note: The following SIMA Code combinations are the only ones that are valid:

10 Useto identify non-subject goods when splitting the line of a Form B3 to separate goods of the same
classification from goods that are subject toa CITT finding

20 Usefor goods covered by a price undertaking

30 Usefor goods where the provisional duty assessment is nil

31 Usefor goodswhere the provisional duty assessment is covered by cash

32 Usefor goods where the provisional duty assessment is covered by a SIMA bond

40 Usefor subject goods where the SIMA duty assessment is nil

51 Usefor goods where the SIMA duty assessment and/or the surtax amount is covered by cash

52 Usefor subject goods under an expedited review where the SIMA duty assessment is covered by a
SIMA bond

50 Usefor subject goods where the SIMA duty assessment is covered by avalid OIC number, which
must be entered in Field No. 26

Importers may be assessed an administrative monetary penalty if they fail to provide the required code for any goods
subject to SIMA.
Field No. 33 — Rate of Customs Duty
Must complete on each classification lineif arate of customs duty applies.
Leave blank on type 21 and 22 of Form B3 or where the tariff code reduces the duty to O.

Where percentage and specific duties apply, the percentage rate of duty is shown on thefirst detail line. The specific rate
of duty is shown on the next detail line. Line number must not be completed for thisline.

If an additional rate of duty equivalent to an excise duty applies, show this rate of duty on the next detail linein thisfield.
Line number must not be completed for thisline.

The format must be as shown in the following examples:

Rate(s) Shown As

Free Free, any combination of zeros or blank
18.5% 185

20% 200r 20.0

$ .94/kg .0094

$1.41/kg .0141

Field No. 34 — Excise Tax Rate

Must complete with either an excise tax rate or an exemption code on the first detail line of each classification line. (See
Appendix H, List 7, for excise tax exemption codes.)

Leave blank on type 21 and 22 of Form B3 or if excise tax does not apply.

Commodities with different excise tax rates or exemption codes must be coded on separate classification lines.
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Where excise tax is payable, show the rate in the same format as the following examples:

Rate(s) Shown As

$.0205/L .0205

$.2459/L .2459

$.5122/L 5122

$.17138 per 5 units (or fraction thereof) 34.276 (34.276 per thousand). In this case, the unit

of measure code (Field No. 28) must be MIL and
the quantity (Field No. 27) shown in units of 1000.

$23.148/kg 23.148

10% of the duty-paid value 10 or 10.0

10% of the duty-paid value over $50.00 10 or 10.0

$100.00 per air conditioner, installed in 100.00

avehicle which is not subject to excise tax

on the weight

Various rates on motor vehicles subject to 30.00

excise tax on excess vehicle weight. 70.00
120.00
180.00

Various rates on motor vehicles subject to 130.00

excise tax on excess vehicle weight and 170.00

air conditioning. 220.00
280.00

A new classification lineis required for each rate.
Note: Goods subject to excise tax may not be combined on the same classification line with goods not subject to excise
tax.
Field No. 35 — Rate of GST
Must complete with either a GST rate or a GST status code on the first detail line of each classification line.
Leave blank on type 21 and 22 of Form B3.
Where GST is payable, show therateas 7 or 7.0.
Where aGST status code applies, complete this field using code numbers from List 4 of Appendix H.
Packing materials or packing containers are subject to GST at arate of 7%, except where the packing materials or packing
containers qualify for non-taxable importation under a section of Schedule V11 to the Excise Tax Act.
Field No. 36 — Valuefor Currency Conversion
Complete on each classification line for al types of Form B3.

Show this amount in the currency specified on the invoice to a maximum of two decimal points. For example, 55,000 yen
is shown as 55000.00.

For assistance in determining the amount to be shown in this field, consult the Memoranda D13 series.

Field No. 37 —Valuefor Duty

Complete on each classification line for all types of Form B3 by multiplying the value for currency conversion by the
exchange rate.

Show the value for duty in Canadian dollars separated by a decimal point. For example, $96.00 is shown as 96.00.

Calculations must be made to the cent.
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Field No. 38 — Customs Duties
Complete on Form B3, type 20 if customs duty applies.

Show the amount of customs duty which is payable (not including provisional, anti-dumping, or countervailing duty) in
dollars and cents separated by adecimal point. For example, $105.00 is shown as 105.00 and $123.84 as 123.84.

When a percentage rate of customs duty applies, customs duty is obtained by multiplying the value for duty by the rate.
When a specific rate of customs duty applies, customs duty is obtained by multiplying the quantity by the rate.

Note: Special calculations may apply if aremission order is applicable. Refer to the format examplesin this Appendix.

Field No. 39 — SIMA Assessment

Complete on Form B3, type 20 if an amount of surtax and/or provisional duty, anti-dumping duty, or countervailing duty
is payable.

When goods are subject to a Surtax Order, refer to the Memoranda D16 series.
For provisional, anti-dumping and/or countervailing duty refer to the Memoranda D14 and D15 series.
Show the amount in dollars and cents separated by a decimal point.
Note: These amounts and/or duties form part of the value for the calculation of excise taxes, except if provisional duty is
deferred by bond.
Field No. 40 — Excise Tax
Complete on each classification line for Form B3, type 20 if an excise tax applies.

When a percentage rate applies, calculate excise tax by multiplying the total of the value for duty, customs duties, and the
SIMA assessment by the excise tax rate.

When a specific rate applies, calculate excise tax by multiplying the quantity by the excise tax rate.
Note: Special calculations may apply if aremission order is applicable. Refer to the format examplesin this Appendix.

Field No. 41 — Valuefor Tax
Complete on each classification line for Form B3, type 20 if GST is payable.
Add the value for duty, customs duties, any SIMA assessment, and any excise tax, and show the total amount in thisfield.

Show the amount in dollars and cents separated by a decimal point. For example, $1056.00 is shown as 1056.00.

Field No. 42 - GST
Complete on each classification line for Form B3, type 20 if GST applies.
Calculate GST to the cent by multiplying the value for tax by the rate of GST.
Show the amount of GST, if any, in dollars and cents separated by a decimal point.
Note: Special calculations may apply if aremission order is applicable. Refer to the format examplesin this Appendix.

Field No. 43 — Deposit

Leave blank.

Field No. 44 — War ehouse Number
Must complete on all types of Form B3.
Show the last digits of the number assigned by customs to the customs bonded warehouse:
(a) intowhich the goods are warehoused,
(b) fromwhich the goods are to be ex-warehoused or transferred (types 20, 21, 22, and 30).
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If Form B3 has two or more pages, complete only on the last page.

Field No. 45— Cargo Control Number
Must complete on Form B3, type 10 .
Show the cargo control number exactly asit appears on the cargo control document, including the carrier code.
Any hyphens shown in the carrier code (first four digits) must be indicated.

Only one cargo control number can be shown in Field No. 45. If there is more than one cargo control document to be
acquitted by one Form B3, list all the cargo control numbers on Form B3B and show Form B3B in thisfield.

If Form B3 has two or more pages, complete only on the last page.
For more information concerning cargo control documents, refer to Memorandum D3-1-1, Regulations Respecting the
Importation, Transportation, and Exportation of Goods.

Field No. 46 — Carrier Code at Importation

Complete on Form B3, type 10 for shipments valued at greater than CAN$2500, exported from the United States by air or
marine. Show the four-character carrier code of the carrier on which the goods were laden at the time of their importation
into Canada.

Where there are only three digits, asin an air carrier, show the three-character code plus a hyphen.

Field No. 47 — Customs Duties
Complete on Form B3, type 20 if customs duties are payable.
If thereis no customs duty payable, leave blank or show any combination of zeros.
Thisfield will include customs duty and deposit amounts only.
Add each of the detail line (Field No. 38) customs duty amounts and any deposit amount to obtain total customs duties.
Show thetotal in dollars and cents separated by a decimal point.
If Form B3 has two or more pages, complete thisfield only on the last page.

Field No. 48 — SIMA Assessment

Complete on all types of Form B3 if an amount of surtax and/or provisional duty, anti-dumping duty or countervailing
duty is payable.

Show thetotal of each of the classification lines (Field No. 39) provisional duty or SIMA duty amounts and/or the
amounts of a surtax, unless deferred by bond as designated by SIMA Code 32 or 52 or covered by aremission order as
indicated by SIMA Code 50.

Show thetotal in dollars and cents separated by a decimal point.

If Form B3 has two or more pages, complete only on the last page.

Field No. 49 — Excise Tax
Complete on Form B3, type 20 if excise tax is payable.
If thereis no excise tax payable, leave blank or show any combination of zeros.
Add each of the detail line (Field No. 40) excise tax amounts to obtain total excise tax.
Show the total amount of all excise tax in dollars and cents separated by a decimal point.

If Form B3 has two or more pages, complete only on the |ast page.
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Field No. 50 - GST
Complete on Form B3, type 20 if GST is payable.
If thereisno GST, leave blank or show any combination of zeros.
Add each of the detail line (Field No. 42) GST amounts to obtain total GST.
Show the total amount of all GST in dollars and cents separated by adecimal point.

If Form B3 has two or more pages, complete only on the last page.

Field No. 51 —Total
Must complete on Form B3, type 20.
If there are no customs duties or taxes payable, show any combination of zeros. Do not |leave blank.

If Form B3 has two or more pages, complete only on the last page.

Field — Importer/Agent Declaration
Complete on all types of Form B3.

Show the name of the person making the declaration, and identify the company represented by the person making the
declaration.

Date and sign the declaration on the original copy of Form B3. The importer/owner/agent declaration must be signed by
the person whose name appears on the declaration.

If Form B3 has two or more pages, complete only on the last page.

The person making the declaration is indicating that the information given on Form B3 is accurate and complete. The
importer/owner/agent should keep in mind that the deliberate use of code 10 for the United States Tariff, code 11 for the
Mexico Tariff, code 12 for the Mexico-United States Tariff, code 13 for the I srael Tariff, code 14 for the Chile Tariff, or
code 21 for the Costa Rica Tariff when such useis not appropriate may result in enforcement action.

On Form B3, type 30, for transfer of ownership, the transferor is to complete the importer/agent declaration.

On Form B3, type 13, used for rewarehousing, the person who rewarehouses the goods is to complete the importer/agent
declaration. For example, when goods are rewarehoused after removal and transfer, the declaration isto be signed by the
transferee.

Additional Coding Instructionsfor
Transfer Concerning Form B3, Type 30

Field — Transferor/Transferee Declaration
Must complete on Form B3, type 30 for transfer of ownership.
If Form B3 has two or more pages, complete only on the last page.

The declaration must read as follows: “ The property in the above goodsis hereby transferred bonafide by the undersigned
transferor to the undersigned transferee who hereby accepts such transfers.”

Type or print the name of the company or individual who is receiving the goods in the same space as for the signature of
the transferee or attorney.

Add the declaration to Form B3 by means of a block stamp or by typing the data directly on the body of the coding form.
The declaration isto be dated and signed by both the transferor and transferee or their agents.
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Field — Remove to Warehouse Number
Must complete on Form B3, type 30.
If Form B3 has two or more pages, complete only on the last page.

Add the warehouse number by means of a block stamp or by typing the number in the body of the form.
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FORM B3 (BONDED WAREHOUSE) - FORMAT EXAMPLES AND EXPLANATIONS

This section contains examples of Form B3 illustrating typical bonded warehouse and ex-warehouse formats. These
examples depict typical, not actual transactions. An index is provided to assist anyone completing a B3 coding form to find an
example of the type of warehouse transaction to be prepared. If the required format is not shown in thisindex, check the index
in Appendix B. Form B3 formats for the body and most fields of Forms B3 and Form B3 (Bonded Warehouse) are similar,
especially for types 20 to 22 ex-warehouse B3 forms.

Note: Theratesof duty, GST, and excise taxes aswell astherates of exchange used for calculating and testing pur poses
on the examples are not necessarily currently in effect. Therefore, while the actual coding on the examplesis correct,
information such astariff ratesand tax rates should be verified by checking the Customs Tariff, the Excise Tax Act, and
other reference sour cesto ensure accuracy. Bar codes shown on Form B3 examplesarefor illustration purposesonly.

The examples have been set forth in the following order:

Example No. Format
1 Type 10 — Warehouse
2 Type 10 — Warehouse, Goods Consigned to Order in Care of Bank
3 Type 10 — Warehouse, Goods Deemed Exported
4 Type 13 — Rewarehouse
5 Type 20 — Ex-warehouse, Consumption
6 Type 20 — Ex-warehouse, Remission
7 Type 20 — Ex-warehouse, SIMA Assessment (Paid)
8 Type 20 — Ex-warehouse, SIMA Assessment (Deferred by Bond)
9 Type 21 — Ex-warehouse, Export
10 Type 21 — Ex-warehouse, Damaged Goods
11 Type 21 — Ex-warehouse, Export for Goods Deemed Exported
12 Type 22 — Ships Stores, Sales to the Governor General and Diplomats
13 Type 30 — Transfer of Goods Within a Customs Office
14 Type 30 — Transfer of Ownership Within a Customs Office
15 Type 30 — Transfer of Ownership Within a Customs Office,
Goods Consigned to Order in Care of Bank
16 Type 30 — Transfer of Ownership and Goods Within a Customs Office
17 Type 30 — Transfer of Goods to Another Customs Office
18 Type 30 — Transfer of Ownership and Goods to Another Customs Office
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EXAMPLE 1

I Canada Customs
and Revenue Agency

Agence des douanes
et du revenu du Canada

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS [NO. - N° 2.TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR
123456789 RMO001
Example 1/
Exemple 1
ABC Importing Company Ltd. i -
porting Zompany DOOCO- 520 80643
123 Any Street
i TOFFICEND. |5 GST REGISTRATION NO. & PAVIENT | 7HODE |8 PORT OF 5
Ottawa, Ontario STvPE [ 07 GSTREGS B [ 9 TOTAL VFD- TOTAL DE LAVD
BUAEAU 0 O | TRANS| PORTOE
K1J oLs PAIEMENT | DEBARQ.
10 | 497 1 10000
0SB |11 VENDOR NAWE - NOW DU VENDEUR No W T2 COUNTAY OF ORIGN [T PLACE OF EXPORT |14 TARFF TRERTHENT | 75 US. PORTOF EXIT
FoRNO PAYS DORIGIE UEUDEXPORTATION | * TRATENENT TARIFARE | BUREAU DE SORTIE
5 DESEL
SOUS:
ENTETE uTx UTx 10 5309
Yxz Expnrting Company Ld. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. El
T TIME LIMIT -DELAI |19 FREIGHT - FRET
UTX 78161 DATE DEXPEDITION DECTE ° 9 FrREG
1 DEVISE
01 01 usbD 2 YIA 100
0 RELEASE DATE - DATE DE LA WAINLEVEE
’ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
I | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
8511.10.00.00 I | 10000 } NMB | 13 | | 0.00 ’ 7 | 8695.00
‘ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSAGTION ANTERIEURE |
‘ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
I | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
DEGLARATION - DECLARATION 43 DEPOSIT - DEPOT ‘ TogsTous
| : DROTS OE
& _D. Smith (613) 234-2345 DOUANE
ERE FRIT AV - ETTES VOULESS 5V CRET
o A WAREHOUSE NO. - DENTREROT rssesoent
°e_Customs Broker Ltd. OELvS!
NPORTER  AGENT ~ WFORTATEUATAGENT 023
Ex0iSE T
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE. TAXE DACCISE
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS. 45 CARGO CONTROL NO.-N° DE CONTROLE DU FRET
E}
014-00350920 ot
s
D, Swith
%6 CARRIER CODE AT INPORTATION
Jan. 3, 20XX 4 CODE DE TRANSPORTEUR A LINIPORTATION
e EET 014-

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 10 — Warehouse

This example shows the format to be used when goods are entered into a bonded warehouse. As the goods are being
warehoused, it is necessary to supply the cargo control number in Field No. 45 and also provide the total value for duty for the

goodsin Field No. 9. The time the goods may remain in the warehouse is shown in Field No. 18. Note that duty and tax
calculations are not to be completed for this Form B3 type.

Memorandum D17-1-10

APPENDIX C

January 27, 2003



18

EXAMPLE 2

I Canada Customs

and Revenue Agency

Agence des douanes
et du revenu du Canada

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS [NO. - N° 2.TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR
123456789 RM0001
Example 2 /
Exemple 2
ABC Importing Company Ltd. D00 S0 | S
123 Any Street
i TOFFICEND. |5 GST REGISTRATION NO. & PAVIENT | 7HODE |8 PORT OF 5
Ottawa, Ontario STVRE [ OFFG GSTRECIS B | 5] e 9 TOTAL VFD - TOTAL DELAVD
BUREAU DF o | ThANS| PORTDE
K1J oLs PAIEMENT | DEBARQ.
10 | 914 1 10000
0 s 1 VENDOR NAWE - NOW DU VENDEUR No W T2 COUNTAY OF ORIG |13 PLACE OF EXPORT |14 TARFF TREATHENT | 15 US PORT OF EXT
HOANO. PAYS DORGINE UEUDEXPORTATION |~ TRATEMENT TARIFARE|  BUREAU DE SORTIE
0 DESEL
SOUS:
ENTETE uTx UTx 10 5309
Yxz Expnrting Company Ld. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. El
18 TIVIE LIMIT - DELAT |19 FREIGHT - FRET
UTX 78161 DATE DEXPEDITION DECTE oe | 9 FrREG
1 DEVISE
01 01 usbD 2 YIA 100
20 FELEASE DATE - DATE DE LA WAINLEVEE
’ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
I | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
8511.10.00.00 I | 10000 } NMB | 13 | | 0.00 ’ 7 | 8695.00
‘ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSAGTION ANTERIEURE |
‘ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
I | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
DECLARATION - DECLARATION 43 DEPOSIT - DEPOT ‘ 7 cysrons
' : DROTS DE
s _D. Smith (613) 234-2345 1000.00 DOUANE
EASE PRINT NAVE - LETTRES MOULESS SV F. % _sun
o A WAREHOUSE NO. - DENTREROT rssesoent
°e_Customs Broker Ltd. OELvS!
WPORTER AGENT - WPGRTATEUR AGENT 023
Ex0iSE T
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE. TAXE DACCISE
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS. 45 CARGO CONTROL NO.-N* DE CONTROLE DU FRET
E
014-00350920 asT
s
D, Swith
%6 CARRIER CODE AT INPORTATION
Jan. 3, 20XX (4 ‘GODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION
tare SGRATURE 014-

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 10 — Warehouse, Goods Consigned to Order in Care of Bank

This exampl e shows the format to be used when the goods are consigned to order, and a bank keeps the title to the goods until
the purchaser pays for them. It is permissible for the goods to be warehoused into the customs bonded warehouse owned by
the purchaser. When the purchaser pays the bank, title to the goods will be transferred to the purchaser.
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EXAMPLE 3

Agence des douanes

I Canada Customs
et du revenu du Canada

and Revenue Agency

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE L'IMPORTATEUR

ABC Importing Company Ltd.
123 Any Street

Mo 2.TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
123456789 RMO0O1
Example 3 /

Exemple 3

DCOC0 - 520 1 806Gad

HEN COMPLETED)
INE FOIS REMPLI)

Ottawa, Ontario GTVPE [T OFRCENG. |5 GST REGTAATION . ST [ THO%E [ PG |9 TOTAL VFD TOTAL DE LAVD
K1J OL5 BUREAU CODEoE | TRANS.| PORTDE
FRBuET| 25RO
10 | 914 1 10000
T0SUB |1 VENDOR NAME - NOW DU VENDEUR No 2 COUNTRY OF ORIGN |13 PLACE OF EXPORT |14 TARIFE TREATWENT | 15 US. PORT OF EXT
et FAYSDORGIE UelEoaton | TRATEVENT Trar | BUREAG0E ST
Sous
ENTETE UTx uTx 2
YXZ Exporting Company L. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. E
UTX 78161 OATE DBAPEDTION DIRECTE TETIME LIMIT-DELAT |19 FREIGHT - FRET
1 DEVISE
01 o1 CAD 24 M 100
0 AELEASE DATE - DATE DE LA WANLEVEE
I | ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘
PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE:
1 See below / Voir au-dessous 1
5208.39.90.90 | 10000 | NVB | 135 | ‘ | 7 ‘ 8695.00
10000.00 ’ | '
12 rolls book cloth (originally imported as 100% 0‘ PREVIOUS TRANSACTION TRANSACTION ANTERIEURE ‘
12 rouleaux de toile de reliure (importés comme ftissu de coton a 100%.) ‘
Goods deemged to be exported pursuant|to subsection 89(3) of the Custgms Tariff.
Claim for drawback will be filed at Toronfo Reglon. / Marchandises réputées avoir
été exportées gn vertu du paragraphe 89(3) du Tarif dgs douanes. Demanfle de
drawback serd présentée a la Régipn de Toronto.
’ | ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACT ON ANTERIEURE ‘
I | ’ PREVIOUS TRANSAGTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘
DECLARATION - DECLARATION 43 DEPOSIT - DEPOT 47 CuSTOMS
DUTIES

‘e _D. Smith

(613) 234-2345

PLERSE PRINT NAVEE -LETTRES MOULEES SV,

o
%€ _Customs Broker Ltd

IMPORTER AGENT - IMPORTATELI/ AGENT

DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS

D. Swith

Jan. 3, 20XX

SIGRATURE

4, (82

44 WAREHOUSE NO.

023 —
—
N
45 CARGO CONTROL NO. - N° DE CONTROLE DU FRET
%
ot
&

46 CARRIER CODE AT IMPORTATION
CODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

=

Canadi

Type 10 — Warehouse, Goods Deemed Exported

This example shows the format to be used when goods are being warehoused to claim drawback under subsection 89(3) of the
Customs Tariff, and are destined for exportation. This Form B3, type 10 must be used as supporting documentation for
Form K32, Drawback Claim.
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EXAMPLE 4

I Canada Customs

and Revenue Agency

Agence des douanes
et du revenu du Canada

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR

123 Any Street

Mo 2TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
123456789 RMO0O1
Example 4 /

ABC Importing Company Ltd.

Exemple 4

DCO00- 55518064

HEN COMPLETED)
INE FOIS REMPLI)

i TOFCENG. |5 GST REGISTRATION 1O, T PAVENT | 7THODE [8 FORTOF X
Ottawa, Ontario STvPE [T o7 [EER e o DR
BUREAU 0F oe | TRans| PORTDE
K1JoL5 SR DEBARD
13 | 914 10000
0SB |11 VENDOR NAME -NoM DU VENDEUR No 72 COUNTRY OF OGN |13 PLACE OF EXPORT |14 TARFE TREATWENT | 15 US. PORT OF EXT
Sbano. FAYSDORGE UEUDEPORTATION | TRATENENT TARFARE | BUREA DE SORTIE
W DE BEEY
SOUS-
ETee uTX uTXx 10
YXz ExPorting Company Ltd. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. E
TIME LMIT - DELAT |19 FREIGHT - FRET
uTX 78161 DATE DEXPEDITION DECTE ® 9 FREG
1 DEViSE
CAD |23 |M
20 RELEASE DATE - DATE DE LA MAINLEVEE
’ | ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘
PREVIOUS TRANSACTION TRANSACTION ANTERIEURE
1 1121000010024 1
8511.10.00.00 I | 10000 | NVB | 13 | ‘ 0.00 ‘ 7 ’ 10000.00

10000.00

PAEVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith

o
°e_Customs Broker Ltd

(613) 234-2345

43 DEPOSIT - DEPOT

47 custons
DUTEES

DROITS DE
DOUANE

PLEASE PRINT NAVEE - LETTRES MOULEES S.V.P.

IMPORTER AGENT - IMPORTATEL/ AGENT

DEGLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS,

44 WAREHOUSE NO.-N* DENTREPOT
023

[48_swn
ASSESSVENT
COTISATION
DELNST

EXCISE TAX
TAYE DAGOISE

Jan. 3, 20XX

D. Swith

45 CARGO CONTROL NO.-N' DE CONTROLE DU FRET ‘

50
asT
s

SIGRATURE

4 CARRIER CODE AT [MPORTATION
GODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 13 — Rewar ehouse

This example shows the format to be used each time goods are rewarehoused following a transfer of the goods and/or
ownership. The previous transaction number and the affected line of the transfer should appear in Field Nos. 24 and 25
respectively. The time limit shown is the number of months left that the goods may remain in warehouse.
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EXAMPLE 5

I Canada Customs Agence des douanes

and Revenue Agency

et du revenu du Canada

CANADA CUSTOMS CODING FORM

DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE L'IMPORTATEUR

ABC Importing Company Ltd.
123 Any Street

HEN COMPLETED)
INE FOIS REMPLI)

Mo 2.TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
123456789 RMO0O1
Example 5 /

Exemple 5

DCO00- 55518064

i TOFFIGEND. |5 GST REGISTRATION NO. 3 PAVVENT | THODE | & PORTOF -
Ottawa, Ontario STvPE [ 0FEG GSTREGS B T i, [o oo pE A
BUREAU O O | TRANS| PORTDE
K1JoLs PAIEMENT| DEBARQ.
20 | 914
0SB |11 VENDOR NAWE - NOM DU VENDEUR No. T2 COUNTRY OF OGN |13 PLACE OF EXPORT |14 TARF TREATIENT | 75 US. PORTOF EXIT.
HORNO. PAYSDORIGNE UEUDEXPORTATION |'* TRATENENT TARIFARE |~ BUREAU DE SORTIE
' oE DESE
Sous
EnTEre uTX uTx 10
YXZ Exporting Company Ltd. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. E
T “DELAI |19 FREIGHT -FRET
uTX 78161 DATE DEXPEDITION DECTE T8 TIME LIMIT-DELAL {19 FREIGHT - FRE
1 DEVISE
CAD
20 RELEASE DATE - DATE DE LA MAINLEVEE
I | ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘
PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE,
1 11056000010013 1
8511.10.00.00 | | 10000 | NMB | 13 | ‘ 0.00 | 7 ‘ 10000.00
10000.00 | ’ | 10000.00 } 700.00
‘ | ‘ PAEVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘

| ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTIO!

N ANTERIEURE ‘

| ’ PAEVIOUS TRANSACTION - TRANSACTIO!

N ANTERIEURE ‘

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith (613) 234-2345

43 DEPOSIT - DEPOT

47 CusTONS
DUTEES

PLERSE PRINT NAVEE -LETTRES MOULEES SV,

o
%€ _Customs Broker Ltd

44 WAREHOUSE NO.

IMPORTER AGENT - IMPORTATELI/ AGENT

DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS

D. Swith

Jan. 3, 20XX

023

|88

49
EXCISE TAX
TAYE DAGGISE

45 CARGO CONTROL NO. - N° DE CONTROLE DU FRET

‘ =
% | 700.00

SIGRATURE

46 CARRIER CODE AT IMPORTATION
CODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION

‘ n 700.00

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 20 — Ex-Wareh

ouse, Consumption

This example shows the format to be used when goods are removed from the warehouse for consumption. Note that the
applied duty and/or taxes must be paid and the summary block completed. In addition, Field Nos. 24 and 25 must show the
previous transaction number and line reference of the corresponding warehouse Form B3 to which these goods relate.
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EXAMPLE 6

I Canada Customs
and Revenue Agency

Agence des douanes
et du revenu du Canada

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE L'IMPORTATEUR

ABC Importing Company Ltd.
123 Any Street
Ottawa, Ontario

Mo 2TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
123456789 RMO0O1
Example 6 /

Exemple 6

D000 250180543

(WHEN COMPLETED)
(UNE FOIS REMPLI)

3 TYPE | 4 OFFICE NO.
N DE

5 GST REGISTRATION NO.
N DETPS

6 PAYVENT | 71IODE | 6 PORT OF

9 TOTAL VFD - TOTAL DE LA VD

cooe 7| or |° il
BUREAU 0 Oc | TRANS| PORT DE
K1J0LS PAIEMENT | DEBARQ.
20 | 914
0SB |1 VENDOR NAME - NOM DU VENDEUR oW 72 COUNTRY OF ORIG |13 PLACE OF EXPORT [4 TARIFF TREATUENT | 75 US. PORTOF EXIT
FANo, PAYS DORIGINE UEDDEsRORTATON | TRATEVENTTaRFARE | BUREAUDE SR
W DE E
Sous
BvTETe UTX uTxX 2
YXZ Exporting Company Ltd 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. E
T - ,
UTX 78161 DATE DEXPEDIION DRECTE OE |16 TIME LIMIT-DELAL 119 FREIGHT - FRET
1 DEVISE
CAD
20 RELEASE DATE - DATE D LA NAINLEVEE
| | ‘ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ’
PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE
1 7 ctns; no. 1/7/7 | 7 boites; no. 1/7/7 11155000010002 1 |97-0630
3923.30.90.90 10000 ‘ NMB | 13 | ‘ 8.5 | 7 10000.00
10000.00 ‘ 0.00 | 10000.00 700.00
| | ‘ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE. ‘
| | ‘ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE )
| | ‘ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE. ’
DECLARATION - DECLARATION 43 DEPOSIT - DEPOT 47 CUSTOMS
oronsse | 0.00
, . X
‘e _D. Smith (613) 234-2345 DOUANE
EAGE FRNT NAE - LETTRES WOULESS SV T
ssessuenT
oF 44 WAREHOUSE NO. eSS
o€ _Customs Broker Ltd. DE st
WRORTER  AGENT - MPORTATELR AGENT 023 m
EXCISE TAX
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE TAYE DACCISE
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CL.DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS. 45 CARGO CONTROL NO. - N* DE CONTROLE DU FRET
B
o5
% |700.00
2 ) m,% 46 CARRIER CODE AT INPORTATION
Jan. 3, 20XX 4 s CODE i TRANSPORTEUR A LINPORTATION
e SoATURE 700.00

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canad$

Type 20 — Ex-War ehouse, Remission

This example shows atypical remission format when 100% of the duty is remitted. Note that Field No. 22 must show the
number of cartons actually removed from the warehouse including any marks.
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EXAMPLE 7

I*I Canada Customs Agence des douanes CANADA CUSTOMS CODING FORM PROTECTED (WHEN COMPLETED)
and Revenue Agency et du revenu du Canada DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)
1IMPORTER NAME AND ADDRESS NO. - N°* 2.TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
NOM ET ADRESSE DE L'IMPORTATEUR
123456789 RM00O1
Example 7 /
Exemple 7
ABC Importing Company Ltd. [ e )
123 Any Street
Ottawa, Ontario 3TVPE [# FFCENO. [ 5 GST REGISTRATION NO. g :évn'gw 7 nﬁﬂgn% g Egﬂéfﬁa 9 TOTAL VFD - TOTAL DE LAVD
K1JoLs oimpe | | e
20 914
o SUB 1 VENDOR NAVE - NOW DU VENDEUR No. N T2 COUNTAY OF ORIGI |12 PLAGE OF EXPORT |14 TAFIFF TREATWENT | 15 US. PORT OF EXIT
HOANO PAYS DORIGNE UEVDEPORTATION | * TRATEUENT TAFARE | BUREA O SORTIE
i
ENTETE T T 2
Venice Exporting Company Ltd. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. El
DRECT SURVENTONTE. - 18 TIVE LIMIT - DELAI |19 FREIGHT - FRET
1 DEVISE
CAD
20 RELEASE DATE - DATE DE LA MAINLEVEE
I | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
PREVIOUS TRANSAGTION - TRANSAGTION ANTERIEURE
1 brass key blanks / clé brute en laiton 56044000010024 1
8301.70.90.10 20000 } NMB | 13 |31 | 6.5 ‘ 7 | 1000.00
1000.00 65.00 ’ 50.00 | 1115.00 } 78.05

‘ | ‘ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |

’ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |

[ [ [ e[| |

I | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |

43 DEPOSIT - DEPOT

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith (613) 234-2345

PLERSE PRINT NAVEE - LETTRES MOULEES SV.P.

o
%
i [65.00

DOUANE

©_sun
OF 44 WAREHOUSE NO.- N° DENTREPOT Asese’ 1 50.00
%€ _Customs Broker Ltd. OE Liis!

WPORTER AGENT - WPGRTATEUA AGENT 023

19

EXCISE TAX
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE. TAXE DAGGISE
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS,

45 CARGO CONTROL NO. - N° DE CONTROLE DU FRET

50
# |78.05

Jan. 3, 20XX 2: S W e B TRANCPOTEUR A LMPORTATION
bate “SIGNATURE 193.05
B3 (00)

Type 20 — Ex-War ehouse, SIMA Assessment (Paid)

This example shows the format to be used when part of a shipment is removed from the warehouse and is subject to SIMA
assessment. The SIMA code in Field No. 32 shows 31; the first digit indicates that provisional duty is being assessed and the
second digit indicates that the amount is being paid in cash. The export price has been determined to be the selling price on the
invoice and is 5¢ each or $50 for the shipment. The normal value has been determined to be 10¢ each or $100 for the
shipment. The provisional anti-dumping duty is the amount by which the export priceislower than the normal value. In this
case, 5¢ per unit times the number of units ex-warehoused during the provisional period (1000 x 5¢ = $50).

Vauefor tax in Field No. 41 must include the SIMA assessment amount completed in Field No. 39. Total SIMA assessment
must be included in Field No. 48.
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EXAMPLE 8

Canada Customs Agence des douanes
and Revenue Agency et du revenu du Canada

I+l

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE L'IMPORTATEUR

o 2TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
123456789 RMO001
Example 8 /

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

Exemple 8
ABC Importing Company Ltd. = ]
porting Lompany [EEE KRR ) Tk
123 Any Street
i TOFFICEND. |5 GST REGISTRATION NO. & PAVIENT | 7HODE |8 PORT OF 5
Ottawa, Ontario STVRE [ OFFG GSTRECIS B | 5] e 9 TOTAL VFD - TOTAL DELAVD
BUREAU DF o | ThANS| PORTDE
K1J oLs PAIEMENT | DEBARQ.
20 |914
0 s 1 VENDOR NAVE - NOW DU VENDEUR No W T2 COUNTAY OF ORIG |13 PLACE OF EXPORT |14 TARFF TREATHENT | 15 US PORT OF EXT
HOANO. PAYS DORGINE UEUDEXPORTATION |~ TRATEMENT TARIFARE|  BUREAU DE SORTIE
0 DESE-U.
Soug
EnTtTe T T 2
Venice Exporting Company Ltd. _
6 DIRECT SHIPUENT DATE 7 GRCY. |18 TIME LIMIT - DELAI |19 FREIGHT - FRET
DATE DEXPEDITION DIRECTE
1 BEVISE
CAD
20 FELEASE DATE - DATE DE LA WAINLEVEE
’ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
PREVIOUS TRANSACTION -TRANSACTION ANTERIEURE
1 Bond no. 123-4567 56044000010024 1
8301.70.00.10 | 20000 } NMB | 13 | 32 | 6.5 ’ 7 | 1000.00
PREVIOUS TRANSACTION - TRANSAGTION ANTERIEURE
No. de cautionnement 123-4567
‘ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
I | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
DECLARATION - DECLARATION 43 DEPOSIT - DEPOT 47 cusTous
oronsse | 65.00
' . K
s _D. Smith (613) 234-2345 DOUANE
PLEASE FANT RAWE - LETTRES WGULEES SVF. CNETTY
oF 44 WAREHOUSE NO.-N* DENTREPOT ISEeNT
°e_Customs Broker Ltd. OELvS!
WPORTER AGENT - WPGRTATEUR AGENT 023
Ex0SETAX
DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE. TAXE DACCISE
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS. 45 CARGO CONTROL NO.-N* DE CONTROLE DU FRET
E
osT
s | 74.55
D, Swith
%6 CARRIER CODE AT INPORTATION
Jan. 3, 20XX (4 ‘GODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION
tare SGRATURE 139.55

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 20 — Ex-Warehouse, SIMA Assessment (Deferred by Bond)

This example shows the format to be used when part of a shipment is removed from the warehouse and is subject to SIMA
assessment. The SIMA code in Field No. 32 shows 32; the first digit indicates that provisional duty is being assessed and the
second digit indicates that the payment is deferred by a SIMA bond. (See Memorandum D14-1-5 for details respecting use of
the SIMA bond). Provisional anti-dumping duty is the difference between the normal value and export price (see Example 9

for details).

Vauefor tax in Field No. 41 does not include the SIMA assessment amount which is shown in Field No. 39. The total SIMA
assessment amount in Field No. 48 is nil. Note that the bond number is shown in Field No. 22.
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EXAMPLE 9

I Canada Customs

Agence des douanes
and Revenue Agency

et du revenu du Canada

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE L'IMPORTATEUR

ABC Importing Company Ltd.
123 Any Street

NG 2TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
123456789 RMO001
Example 9/

Exemple 9

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

i TOFGEN0. |5 GST REGISTRATION NG, = e -
Ottawa, Ontario STvPE [ oFEG eSTRESS mrE 3 TOTAL VFD - TOTAL DE LAVD
BUREAU 0E oe | ran
K1JoLs PAIEMENT | DEBARQ.
21 | 914
0SB |11 VENDOR NAME NOM DU VENDEUR o 72 COUNTRY OF ORIG |13 PLACE OF EXPORT [1# TARIEE TRERTWENT | 15 US. PORT OF EXTT
FoRNO FAYSDORGINE UEU DEveoRTATION | TRATEMENT TARFARE | BUREA DE SORTIE
N oE BESEY
Sols
Eee uTX uTx 10
YXZ Exporting Company Ltd. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. E
TS TIVEE LT DELA |19 FREIGHT -
uTX 78161 DATE DEXPEDITION DECTE O TIME LIMIT -DELAL {19 FREIGHT -FRET
1 DEVISE
CAD
76 FELEASE DATE - DATE DE LA WANLEVEE
I | | PREVIOUS TRAVSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE
1 4 cnts. / 4 boites 56044000010024 1
8511.10.00.00 | 10000 }NMB | 13 | | ‘ | 10000.00
FDrWard to ofﬁce - Fort Erie 410 / PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE
Transmis au bureau - Fort Erié 410
’ | | PREVIOUS TRAVSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
’ | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith (613) 234-2345

43 DEPOSIT - DEPOT 47 cusTous
DUTES

DROITS DE
DOUANE

PLERSE PRINT NAVEE - LETTRES MOULEES SV.P.

o
%€ _Customs Broker Ltd

T
44 WAREHOUSE NO.

48_swa
ASSESSUENT
COTISATION
DELNS!

IMPORTER AGENT - INPORTATEL/ AGENT

DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS,

D. Swith

023

19
EXCISE TAX
TAXE DAGGISE

45 CARGO CONTROL NO. - N° DE CONTROLE DU FRET

50
asT
s

Jan. 3, 20XX

SIGRATURE

46 CARRIER CODE AT [MPORTATION
CODE DE TRANSPORTEUR A LIMPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

{ -

Canad$

Type 21 — Ex-War ehouse, Export

This example shows the format to be used when goods are being removed from the warehouse and exported from Canada. The
name and number of the office of export should be indicated either by means of ablock stamp or by typing the information in
the body of the coding form. Field Nos. 24 and 25 must be completed indicating the previous Form B3 transaction number and

line reference on which the goods were warehoused.
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EXAMPLE 10

I“ Canada Customs Agence des douanes
and Revenue Agency et du revenu du Canada

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

T IMPORTER NAME AND ADDRESS Mo 2TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
NOM ET ADRESSE DE L'MPORTATEUR
123456789 RMO0O1
Example 10 /
Exemple 10
ABC Importing Company Ltd. -
3
123 Any Street D000 550180
i TOFCENG. |5 GST REGISTRATION 1O, T PAVENT | 7THODE [8 FORTOF X
Ottawa, Ontario 3TYPE e SSTEEas CgDE o Dg %MDWE 9 TOTAL VFD - TOTAL DE LA VD
BUREAU O O | TRANS| PORTDE
K1JoLs PAIEMENT | DEBARQ.
21 | 914
0 U8 |11 VENDOR NAWE - NOM DU VENDEUR No T2 COUNTRY OF ORIGN |13 PLACE OF EXPORT |14 TARFF TREATIENT | 75 US. PORTOF EXIT.
FoRo. PAYSDORIGNE UEUDEXPORTATION |'* TRATENENT TARIFARE |~ BUREAU DE SORTIE
5 BESE
Sous
EnTEe uTX uTXx 10
Yxz Exporting Company Ld. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. E
uTX 78161 DATE DEXPEDITION DECTE TETIME LIMIT-DELAL 119 FREIGHT - FRET
1 bevise
CAD
20 RELEASE DATE - DATE DE LA MAINLEVEE
’ | ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘
PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE
1 see below / voir au-dessous 11221000010002 1
8511.10.00.00 10000 | NMB | 13 | ‘ 7 ’ 9800.00

9800.00 ‘

‘ 10 boxes (form K11 attached $200) /
10 boites (formule K11 ci-inclus 200 §)

| ‘ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

| ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

| ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith (613) 234-2345

PLEASE PRINT NAVEE - LETTRES MOULEES S.V.P.

o
°e_Customs Broker Ltd

IMPORTER AGENT - IMPORTATEL/ AGENT

DEGLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS,

Jan. 3, 20XX

43 DEPOSIT - DEPOT 47 cUSTOMS.
0TS
oRAEDE
DO
“Restitien
44 WAREHOUSE NG, - DENTREPOT AssEseuan
023 Rt
B Tax
TREDAGORE
45 GARGO CONTROL N0, -\ DE CONTROLE DU FRET
£y
o1
"
.
7o CAFIER CODE AT IWPORTATION
’ 'CODE DE TRANSPORTEUR A L'IMPORTATION
oAU

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 21 — Ex-War ehouse, Damaged Goods

This example shows the format to be used when accounting for damage to goods entered on a previous warehouse Form B3.
The previous transaction number and line reference of that warehouse Form B3 must appear in Field Nos. 24 and 25,
respectively. The amount of damage allowed on Form K11, Certificate of Damaged Goods, is shown on a Form B3, type 21.
The balance of the goods accounted for on the previous warehouse Form B3 must be documented on the appropriate Form B3

type.
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EXAMPLE 11

I Canada Customs Agence des douanes CANADA CUSTOMS CODING FORM HEN COMPLETED)
and Revenue Agency et du revenu du Canada DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE NE FOIS REMPLI)
TIMPORTER NAME AND ADDRESS NoN 2.TRANSACTION NO. - N* DE TRANSACTION
NOM ET ADRESSE DE L'IMPORTATEUR
123456789 RM0001
Example 11/
Exemple 11
ABC Importing Company Ltd. DD - 555 | S5
123 Any Street - T
Ottawa, Ontario 3TVPE [# OFFCEND. 5 GST REGISTRATION NO. e;égﬂgzm ngnnig BEE‘I"D"% 9 TOTAL VFD - TOTAL DE LAVD
BURERU DEDE | TRANS| PORT DE
K1JoL5 SR DBAR0
21 | 497
0 sU8 1 VENDOR NAVEE - NOW DU VENDEUR No N 72 GOUNTRY OF OFIGI |13 PLAGE OF EXPORT |14 TAFIFF TREATWENT | 15 U, PORT OF EXIT
HOANO. PAYS DORIGNE UEVDEXPORTAIN | * TRATEMENT ARFAE | BUFEAY O SORTIE
N OE A
soUs
anTite UTX UTx 2
Yxz Exporting Company Ld. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. £
UTX 78161 'DATE DEXPEDITION DIRECTE TOTIMELIMIT- DELAT (19 FREIGHT - FRET
1 BEVISE
CAD
20 RELEASE DATE - DATE DE LA MAINLEVEE
I | ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘
PAEVIOUS TRANSAGTION - TRANSAGTION ANTERIEURE
see below / voir au-dessous 11221000010024 1
5208.39.90.90 10000 | NMB | 13 | ‘ ‘ ’ 10000.00
10000.00 ‘ | }

‘ 6 rolls book cloth / 6 rouleaux de toile de reliure

PAEVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

Drawback cl*aim no. IJ-2348 - January 6,| 1990 !’ Dem+nde d% drawback r|o. 0-2348 - IF 6 janv*er 1990.

Forward to Oche - Cornwall 409 / Yransmis au bureau|

- Cornwall 409

|

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘

[ [ [ [ ]

|

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘

| | |

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith

o
°e_Customs Broker Ltd
‘

(613) 234-2345

43 DEPOSIT - DEPOT

47 custons
DUTEES

DROITS DE
DOUANE

ASE PRINT NAIE - LETTAES MOULEES S.VF.

Jan. 3, 20XX

MPORTER/ AGENT - MPOATATELR/ AGENT

DEGLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS,

D. Swith

SIGRATURE

S

[48_swn
ASSESSVENT
COTISATION
DELNST

44 WAREHOUSE NO.-N* DENTREPOT
023

45 CARGO CONTROL NO. - N DE CONTROLE DU FRET

EXCISETA
TAYE DACO!

X
s

50
asT
s

4 CARRIER CODE AT [MPORTATION
GODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 21 — Ex-Warehouse, Export for Goods Deemed Exported

This example shows the format to be used for goods previously deemed exported. It is used to ex-warehouse the goods entered
on aForm B3, type 10. The export routing customs office must be shown in the body of Form B3.
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EXAMPLE 12

I Canada Customs
and Revenue Agency

Agence des douanes
et du revenu du Canada

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS

NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR

NO.-N*
123456789 RM00O1

Example 12 /

2.TRANSACTION NO. - N DE TRANSACTION

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

Exemple 12
ABC Importing Company Ltd. - Py
3
195 Aty D000 555 1 8064
i TOFFCEND. |5 GST REGISTRATION NO.  PAYVENT | 7HODE |8 PORTOF B
Ottawa, Ontario STvPE[10FEG GSTREGE e [ i 9 TOTAL VFD - TOTAL DE LAVD
BUREAU O O | TRANS| PORTDE
K1JoLs PAIEMENT | DEBARQ.
22 | 914
0 U8 |11 VENDOR NAWE - NOM DU VENDEUR No N T2 COUNTRY OF ORIGN |13 PLACE OF EXPORT |14 TARFF TREATIENT | 75 US. PORTOF EXIT.
FoRo. PAYSDORIGNE UEUDEXPORTATION |'* TRATENENT TARIFARE |~ BUREAU DE SORTIE
5 DESE-U.
Sous
EnTEe uTXx uTx 10
Yxz Exporting Company Ld. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. E
uTX 78161 DATE DEXPEDITION DECTE TETIME LIMIT-DELAL 119 FREIGHT - FRET
1 bevise
CAD
20 FELEASE DATE - DATE D LA WAINLEVEE
’ | ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘
PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE
1 200 ctns / 200 boites 11221000010057 1
2402.10.90.00 50 | KGM | 13 | ‘ ‘ ’ 2000.00
2000.00 ‘ | }
‘ | ‘ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith

(613) 234-2345

PLEASE PRINT NAVEE - LETTRES MOULEES S.V.P.

o
°e_Customs Broker Ltd

IMPORTER AGENT - IMPORTATEL/ AGENT

DEGLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS,

D. Swith

43 DEPOSIT - DEPOT 47 cUSTOMS.
0TS
oRAEDE
DO
“Restitien
44 WAREHOUSE NG, - DENTREPOT A
023 Rt
B Tax
TREDAGORE
45 GARGO CONTROL N0, -\ DE CONTROLE DU FRET
£y
o1
"

Jan. 3, 20XX

SIGRATURE

4 CARRIER CODE AT [MPORTATION
GODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 22 — Ships Stores, Salesto the Governor General and Diplomats

This example shows the format to be used when goods are ex-warehoused for ships' stores. In addition to this coding form,

Form B6D, Ships' Sores Delivery Declaration, is to be completed in as much detail as possible. As duty and/or taxes are not
collected, these fields should not be completed. If the goods must be forwarded to another customs office prior to loading on
the vessel, the office name and number should be typed or block-stamped in the body of Form B3.

Memorandum D17-1-10

APPENDIX C

January 27, 2003



29

EXAMPLE 13

I Canada Customs

Agence des douanes
and Revenue Agency

et du revenu du Canada

CANADA CUSTOMS CODING FORM

DOUANES CANADA

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE L'IMPORTATEUR

ABC Importing Company Ltd.
123 Any Street

NO.-N°
123456789 RM00O1

Example 13 /
Exemple 13

- FORMULE DE CODAGE

2.TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION

[EER KRR 2) b

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

; TOFFCENG, |5 GST REGISTRATION NG, & PAVUENT [ THOGE [ FORTOF -
Ottawa, Ontario E oS REGS I O e
SURER DEoc | TRaks| FORTOE
K1J oLs PAIEMENT | DEBARQ.
30 |914
0SB |17 VENDOR NAME -NOM DU VENDEUR Yo % COUNTAYOF OGN [ PLACE OF EXPORT_[1# TATFETREATUENT | 5 US PORT OFEXT
B0 FAYS DORGNE (RSBt | TRATENENT Tharare | BUkERy DF SoRTE
W DE B
SOUS:
Evtte UTX uTx 10
YXZ Exporting Company Ltd. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 7 CROY. z
TS TIVE LT “DELAT |19 FREIGHT -FAET
UTX 78161 DATE DEXPEDITION DECTE ° 9 FrREG
1 BEVISE
cAD |2 YIA
20 FELEASE DATE - DATE DE LA MANLEVEE
’ | | PREVIOUS TRANSAGTON - TRAVSACTION ANTERIEURE |
PREVIOUS TRAYSAGT ON - TRAVSACTION ANTERTECRE
1 5 ctns no. 115 / 5 boites no. 115 11221000010002 1
8511.10.00.00 10000 }NMB | 13 | | ’0.00 | 10000.00

10000.00 ‘

Remove to warehouse no. 024 /
transférer a I'entrepét no. 024

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith (613) 234-2345

PLEASE PRINT NAVEE - LETTRES MOULEES VP,

o
%€ _Customs Broker Ltd

IMPORTER AGENT - INPORTATELFI/ AGENT

DEGLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS,

D. Swith

Jan. 3, 20XX

SIGRATURE

43 DEPOSIT - DEPOT 47 CUSTOMS
BOTES
oROEDE
BOUNE
“Hestibien
- DENTERD v
4 WAREHOUSE NG, -\ DENTREPOT s
023 ]
Do Tax
TRE DAGOE
45 GARGO CONTROL NO. -\ DE CONTROLE DU FRET
E
ot
"

4 CARRIER CODE AT [MPORTATION
GODE DE TRANSPORTEUR A L'MPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 30— Transfer of Goods Within a Customs Office

This example shows the format to be used when transferring part of a shipment to another bonded warehouse within an area
serviced by the same customs office. The new warehouse number must be typed or block-stamped in the body of the form.
The time the goods may remain in the warehouse is shown in Field No. 18.
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EXAMPLE 14

Canada Customs Agence des douanes CANADA CUSTOMS CODING FORM
I“ and Revenue Agency et du revenu du Canada DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE
TIMPORTER NAME AND ADDRESS No.-N 2TRANSACTION NO. - N DE TRANSACTION
NOM ET ADRESSE DE L'IMPORTATEUR
123456789 RM0001
Example 14 /
Exemple 14
ABC Importing Company Ltd. |:|:'|: |:'|:| :.5.":“1.:-::#
123 Any Street
Ottawa, Ontario GTYPE [ GFRGENO. |5 GST REGISTRATION MO, © PAINENT [7WO0E T8 PORT OF ™19 TOTAL VFD - TOTAL DE LAVD
K1J OL5 BUREAU CovE e | Thans| PORTDE
PAIEVENT DEBARO
30 | 497
0 s 1 VENDOR NAVE - NOW DU VENDEUR No. N T2 COUNTAY OF ORIGI |13 PLACE OF EXPORT |14 TARFF TREATWENT | 15 US PORT OF EXT
HOANO PAYS DORIGINE UEVDEPORTATION | * TRATEUENT TAFARE | BUREA O SORTIE
&
ENTETE uTx UTx 10
YXZ Exporting Company Ltd. _
UTX 78161 & DT S AT e | Gacr |18 TMELMIT-DELAI |19 FREIGHT - FRET
1 DEVISE
CAD 23 M
20 RELEASE DATE - DATE DE LA MAINLEVEE
I | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |
PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE
1 1 ctn / 1 boite 11221000010002 1
8511.10.00.00 | | 10000 } NMB | 13 | | 0.00 ‘ 7 | 10000.00
10000.00 | | }
PREVIOUS TRANSAGTION -TRANSAGTION ANTERIEURE
The property in the above goods is hereby transferred bona fide by the undersigned transfefor to the
ned fransferge who hereby accepts such tansfer. /[Ca propriété des marchardises désignées
dans cette d cIaratioF est véritablementTcédée par le|cédant soussigné qu cessionnajre souleigné qui

accepte tette T!—; forrpartesprésentes:

01/02/20XX G

Walters) I's Auto Parts Ltd. (M. I-\unter)

| PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

Date Signature of transferor or atjorney / Signature of transfereg or attorney /
I Tlgnafure du cedan’ ou dL.I procn.1reur | blgréfure du cefsionnaife ou du procureur

I | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |

43 DEPOSIT - DEPOT

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith (613) 234-2345

PLERSE PRINT NAVEE - LETTRES MOULEES SV.P.

47 CUSTOMS
DUTES
DROITS DE
DOUANE
T

44 WAREHOUSE NO.- N° DENTREPOT

©_sun
e e
%€ _Customs Broker Ltd OE Liis!

IMPORTER/ AGENT ~ IMPORTATEL AGENT 023 m
=
Jan. 3, 20XX . CODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION

B3 (00)

Canadi

Type 30— Transfer of Owner ship Within a Customs Office

This example shows the format to be used when there is atransfer of ownership within an area serviced by the same customs
office with the goods remaining in the same customs bonded warehouse. The transfer declaration must be signed by both the
transferor and the transferee. The details of the original warehouse Form B3 are entered in the body of the coding form and the
previous transaction number and its line reference must be completed in Field Nos. 24 and 25.
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EXAMPLE 15

Canada Customs

Agence des douanes
and Revenue Agency

et du revenu du Canada

[ L

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE L'MPORTATEUR

ABC Importing Company Ltd.
123 Any Street

Mo 2TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
123456789 RMO0O1
Example 15 /
Exemple 15

DDOCO- 550180643

; TOFCENG, |5 GST REGISTRATION NG S PAVUENT [ THOGE |8 PORT OF -
Ottawa, Ontario B SE e O D
BURERy Foc | i | pORTOE
K1JoL5 PAIEMENT| DEBARQ.
30 | 497
0 S8 |1 VENDOR NAME - NOM DU VENDEUR o T2 COUNTAY OF ORIGN |73 PLACE OFEXPORT__ [1# TATFE TREATHEIT | & U PORT OFEXT
Rbno. PAYS DORGINE Gt oowomATon | TRATEENT TARFARE| " BUREAG DE SORTIE
o BEEY
Soig
EntETe UTX UTX 2
¥xz Exponing Cnmpany Ltd. 16 DIRECT SHIPMENT DATE. 17 CRCY.
ToTIVE LT DFLAT |19 FREIGHT FRET
UTX 78161 DATE DEXPEDION DIRECTE cooe [ 9 FREG
1 DEVISE
CAD |23 M
70 RELEASE DATE - DATE DE LAMALEVEE
| | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEUFE |
PREVIOUS TRANSAGTION - TRANSACTION ANTEREURE
1 48 ctns no. 1-48 / 48 boites no. 1-48 11056000010002 1
8511.10.00.00 1000 |NMB | 13 ‘ }6.0 ‘ 7 | 10000.00

10000.00 } ‘

| The property in the above goods is hereby trans}erred bona f|de by the undersigned t'ansfelor to the

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

undersigned|transferpe who hereby acc
dans cette declarati

est véritablement|cédé:

pts sych tansfer. /|La propriété|des marchandises désignées
par le| cédar)t soussigné au cessionnajre souspigné qui

accepte ceft Tessmn par les presjn't_es.

| Date

ignature du cédan|

Signature of transferor or attorney /

| PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

Signature of trapsfere¢ or attorney /
ou dy procyreur } Signature du cessionnalre ou du procureur

| | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE |

DECLARATION - DECLARATION

' _D. Smith (613) 234-2345

43 DEPOSIT - DEPOT

LEASE PRINT NANE - LETTRES MOULEES 5.V

oF
°e_Customs Broker Lt
[

INPORTER | AGENT - IIPORTATEUR / AGENT

DEGLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS.

D. Swith

SIGRATURE

Jan. 3, 20XX

47 CUSTOMS
DTS
1000.00 0RO DE
. DOUANE
“Hsstithen
D1 5 L
44 WAREHOUSE NO.-\* DENTREPOT oraATION
OEUIS
023 o
ErosE Tax
TRXEDACOSE

45 CARGO CONTROL NO. - N DE CONTROLE DU FRET

50
asT
s

46 CARRIER CODE AT IMPORTATION
CODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 30— Transfer of Ownership Within a Customs Office, Goods Consigned to Order in Care of Bank

This example shows the format to be used for atransfer of ownership with the goods remaining in the same customs bonded
warehouse. The transfer declaration is signed by both parties, as they are both located within the area covered by the same
customs office. All the details from the original warehouse Form B3 are shown in the body of the transfer Form B3. Because
the goods were originally consigned to order in care of a bank, and are now being transferred to the owner, thistransfer is
exempted from the provisions of subsection 30(j) of the Customs Act. (Thistransfer is not one of the three transfers allowed.)
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EXAMPLE 16

Canada Customs Agence des douanes
and Revenue Agency et du revenu du Canada

L) |

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE L'MPORTATEUR

ABC Importing Company Ltd.
123 Any Street

Mo 2TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
123456789 RMO0O1
Example 16 /

Exemple 16

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

DDOCO- 550180643

; TOFCENG, |5 GST REGISTRATION NG S PAVUENT [ THOGE |8 PORT OF -
Ottawa, Ontario STvPE[ 7 oFF TS o A
BUREAY Eoc | fRans| PORTDE
K1J oLs PAIEMENT| DEBARQ.
30 | 497
7050811 VENDOR NAME - NOW DU VENDEUR Yo 72 COUNTAY OF ORIGN |13 PLACE OF EXPORT _[1# TARFE TREATHENT |15 US, PORT OF EXIT.
Rbno. PAYS DORGINE GEUDEXPORTATION |** TRAITEMENT TARIFARE | BUREAD DE SORTIE
W OE DESE
SoUE
ENTere UTx UTX 10
Yxz Exponing Cnmpany Ld. 16 DIRECT SHIPMENT DATE. 17 CRCY.
T TINE LT DELAT (19 FREIGHT - FRET
UTX 78161 DATE DEXPEDION DIRECTE cooe [ 9 FREG
1 DEVISE
CAD |2 YIA
70 RELEASE DATE - DATE DE LAMALEVEE
| | | PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEUFE |
20 Ctns no. HSJ 1 /H SJZO PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE
1 20 boites no. HSJ1/HSJ20 11221000010024 1
8511.10.00.00 | 10000 | NMB | 13 ‘ } 0.00 ‘ 7 | 10000.00

| PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

Remove to warehouse no. 16 / Transférer

a I'entrepdt po. 16

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

o

to the

| The property in the above goods is hereby transferred bona f|de by the undersigned Tansfe

undersigned[transferge who hereby accgpts sych tansfer. /[La propriété[des merchandises dgsignées
dans cette d¢claration est véritablement|cédéd par le| cédan)t soussigné au cessionnajre soussigné qui
: | | |

Signature of transferor or afforney /
Bignature du cédant ou d procn{reur

Signature of transfere¢ or attorney /

| FREVIOUS TRANSAGTION- TRANSACTION ANTERIEURE
Si%nature du cepsionnajre ou du procureur

|

DECLARATION - DECLARATION

' _D. Smith (613) 234-2345

43 DEPOSIT - DEPOT

47 cusTons
DUTES

DROITS DE
DOUANE

PLEASE PRINT NAVE - LETTRES MOULEES S V.7,

oF
°e_Customs Broker Ltd

INPORTER./ AGENT - IMPORTATEL/ AGENT

DEGLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS.

D. Swith

SIGRATURE

Jan. 3, 20XX

45_sa
ASSESSMENT
COTISATION
DELNSI

44 WAREHOUSE NO. - N DENTREPOT
023

45 CARGO CONTROL NO. - N DE CONTROLE DU FRET

a0
EXCISE TAX
TAXE DACCISE

50

46 CARRIER CODE AT IMPORTATION
CODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

asT
s

Canadi

Type 30— Transfer of Ownership and Goods Within a Customs Office

This example shows the format to be used when the ownership of goods, which have been warehoused, is transferred, and the
goods are relocated to another bonded warehouse within the area serviced by the same customs office. Importers/brokers must
add the transfer information shown on this example by means of ablock stamp or by typing the data directly onto the body of
the coding form. In this example, the transferor, as well as the transferee, must sign the certificate indicating that a transfer of
ownership has been effected. In addition, the number of the bonded warehouse from which the goods will be transferred must
also be completed in Field No. 44. Field No. 18 must indicate the time the goods may continue to remain in the warehouse.
Field Nos. 24 and 25 must be completed to identify the previous transaction number and line on which the goods were
warehoused or transferred. Importers/brokers must note in Field No. 22 the number of times the goods in question have been

transferred.
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EXAMPLE 17

Canada Customs Agence des douanes
and Revenue Agency et du revenu du Canada

I+l

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

T IMPORTER NAME AND ADDRESS o 2 TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
NOM ET ADRESSE DE LMPORTATEUR
123456789 RM0001
Example 17 /
Exemple 17
ABC Importing Company Ltd. ~"C - ]
porting “ompany [REEERRG =) bk ]
123 Any Street
i TOFFCEND. |5 GST REGISTRATION NO.  PAYVENT | 7HODE [ PORTOF B
Ottawa, Ontario 3TYPE e SSTEERes ESDE ¥ Dg ugunwa 9 TOTAL VFD - TOTAL DE LAVD
BUREAU 0c O | TRANS| PORTDE
K1JoLs PAIEMENT| DEBARQ.
30 | 497
7058 |11 VENDOR NAME - NOM DU VENDEUR O N T2 COUNTRY OF ORIGN |15 PLACE OF EXPORT |14 TARFF TREATHENT | 75 US. PORTOF EXTT
HDR NO. PAYS DORGINE UEUDEXPORTATION |'* TRATENENT TARIFARE |~ BUREAU DE SORTIE
W DE DESE
Sous
ENTETE UTX uTX 10
Yxz Exponing COI’T\DEny Ld. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. E
UTX 78161 DATE DEXPEDITION DECTE 1B TIME LIMIT-DELAL |19 FREIGHT - FRET
1 Bevise
CAD 23 M
20 FELEASE DATE - DATE DE LA MAINLEVEE
| | ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ’
PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE
1 5 ctns no. 1-6 / 5 boites no. 1-5 11221000010002 1
8511.10.00.00 | 10000 } NMB | 13 | | 0.00 ‘ 7 | 10000.00

10000.00 ‘ ‘

PAEVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

First transfer of these goods / Premier transfer de ces marchandises

Remove to warehouge no. 19 / Transférer a I'dntrepdt no. |9 |

Forwarded to Lfﬁce - TRURC 022 /‘ Transmis au bureaL TRURC 022

’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE )

| ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ’

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith (613) 234-2345

43 DEPOSIT - DEPOT 47 cusToms

WSE

"PLEASE PRINT NANE - LETTRES MOULEES ...

oF
°&_Customs Broker Ltd

WPORTER | AGENT - INPORTATEUR /AGENT

DECLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS.

D. Swith

Jan. 3, 20XX

44 WAREHOUSE NO.-N* DENTREPOT
023

EXCISETAX
TAXE DACCISE

45 GARGO CONTROL NO. - N DE CONTROLE DU FRET ‘

50
asT
S

SGRATURE

4 CARRIER CODE AT [MPORTATION
GODE DE TRANSPORTEUR A L'MPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 30— Transfer of Goodsto Another Customs Office

This example shows the format to be used when goods are transferred from awarehouse in an area serviced by one customs
office to awarehouse in an area serviced by another customs office. Importers/brokers must indicate the customs office for the
area to which the goods are being transferred and the warehouse number, if known, in the body of the coding form. In
addition, it should be noted in Field No. 22 the number of times the goods in question have been transferred. It isalso
necessary to complete Field Nos. 24 and 25 to indicate the previous Form B3 transaction number and line reference on which
the goods were warehoused or transferred. Field No. 18 shows the time the transferred goods may remain in the warehouse.
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EXAMPLE 18

Canada Customs

Agence des douanes
and Revenue Agency

et du revenu du Canada

[ L

CANADA CUSTOMS CODING FORM
DOUANES CANADA - FORMULE DE CODAGE

1 IMPORTER NAME AND ADDRESS
NOM ET ADRESSE DE LIMPORTATEUR

ABC Importing Company Ltd.
123 Any Street
Ottawa, Ontario

Mo 2TRANSACTION NO. - N° DE TRANSACTION
123456789 RMO0O1
Example 18 /

Exemple 18
[EEE KRR ) Tk

PROTECTED (WHEN COMPLETED)
PROTEGE (UNE FOIS REMPLI)

3TYPE [ OFFICENO. | 5 GST REGISTRATION NO. 6 PAYVENT | 7MIODE |8 PORT OF
N DE N°DETPS DE

9 TOTAL VFD - TOTAL DE LAVD

& % | kot
BURERy DEoe | frans| FORTDE
K1JoLs PAIEMENT | DEBARQ.
30 | 497
1058 |1 VENDOR NAWE -NOM DU VENDEUR Yo % COUNTAY OF OGN [ PLACE OF EXPORT |14 TATIFETREATUENT | 5 US PORT OFEXT
B FAVS DORGNE Celboiomaton | TRaena ThRrame | BUREAG DE SORTE
e BHEY
Sodk
ENTETE uTx UTx 10 5309
Yxz Exporting Company Ltd. 16 DIRECT SHIPMENT DATE 17 CRCY. E
UTX 78161 BRE D SFebON DiRecre 10TIME LIMIT- DELAL |19, FREIGHT - FRET
1 Sevse
CAD 22 M
20 FELEASE DATE - DATE DE LA WANLEVEE
’ | ’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE ‘
PREVIOUS TRANSAGTION - TRAVSACTION ANTERELRE
1 5 ctns no. 1-5 / 5 boites no. 1-5 11221000010024 1
8511.10.00.00 | 10000 |NMB | 13 | ‘ 6.4 ‘ 7 ’ 10000.00

10000.00 ‘

PAEVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

First transfer of these goods / Premier transfer dF ces merch%ndises ‘

Remove to vJarehouJe no. 19/ Transfértir a I'elwtrepél no. 1‘9 | | ‘

Forwarded to Llffice no. 809 (VancoJJver) / Transmis au|bureau number 8043 (Vancouver) }

PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE
‘ The property in the above goods is hereby transferred bona dee by the undersigned t"ansfeJOr to the
undersigneditransfert‘e who hereby acchts sr1m tanrfer. QLa propriétéfes marchar|dises dtsignées
dans cette dgclaratioh est véritablement |cédée| par le|cédant soussigné gu cessionnalre soussigné qui
accepte cette Tession par les préser‘ntes. }

I Date

Signature of transferor or atforney /

’ PREVIOUS TRANSACTION - TRANSACTION ANTERIEURE

Signature of transferei or attorney /

| rignature du ce’danr ou dL1 prOCL1reur ‘

Siﬂnature du cepsionnai

re ou du procureur

DECLARATION - DECLARATION

‘e _D. Smith (613) 234-2345

43 DEPOSIT - DEPOT 47 custons
DUTEES

DROITS DE
DOUANE

PLEASE PRINT NAVEE - LETTRES MOULEES S.V.P.

o
°e_Customs Broker Ltd

485

W
— ASSESSVENT
44 WAREHOUSE NO. - N° DENTREPOT aonEATON

IMPORTER AGENT - IMPORTATEL/ AGENT

DEGLARE THE PARTICULARS OF THIS DOCUMENT TO BE TRUE, ACCURATE AND COMPLETE.
DECLARE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT VRAIS ET COMPLETS,

D. Swith

Jan. 3, 20XX

023

EXCISE TAX
TAYE DAGOISE

45 CARGO CONTROL NO. - N DE CONTROLE DU FRET

50
asT
s

SIGRATURE

4 CARRIER CODE AT [MPORTATION
GODE DE TRANSPORTEUR A LMPORTATION

B3 (00)

Printed in Canada - Imprimé au Canada

Canadi

Type 30— Transfer of Ownership and Goodsto Another Customs Office

This example shows the format to be used when goods are transferred to a new owner in an area serviced by another customs
office. Importers/brokers must affix the necessary transfer information, asillustrated in the example, by means of a block
stamp or by typing the information directly onto the body of the coding form. The transferor must sign the transfer certificate,
but only the name of the transferee need appear. In addition, the customs office number and name, which services the areato
which the goods are being forwarded, must be completed. If known, the new bonded warehouse number should be compl eted.
Field No. 18 must indicate the time the goods may continue to remain in the warehouse. Field Nos. 24 and 25 must identify the
previous Form B3 transaction number and line reference on which the goods were warehoused.
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